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Designa .

Con la postergacién del punto 5, refe
rente a "Convocatorla y agenda del Sép

* timo Parfodo de Sesicnes Extraordinarias

de la Conferencia", SE APRUEBA el orden
del dia.

El Presidente, a nombre del Comit& de
Representantes, da la bienvenida al se
fior Embajador Afonso Henriquez de Asme
rede Malheiro.

El Presidente, a nombre del Comité& de
Representantes, da la bilenvenida al se
fior Embajador Carlos Villanueva Dobla
do. _

El Presidente, & nombre del Comité de -
Representantes, da la bienvenidaal con -

+ tador Jos& Marfa Puppo.

/1




/!

ap

3)

6)

7

8)

9)

10

Banco Interamericano de Desa
rrollo. Misiénde programacisn
de las actividades a realizar
durante 1984,

(Al acusar recibo a ‘la_ carta
del 30/ITI/1984 informa que la
referida misidn viajard el pré
ximo mes de mayo). N

Representacidn Permanente de 1a
Argentina. Vigencia del Acuer
de Comercial no, 2,

(Remite copia del decreto no.
1.065 del Poder Ejecutivo por
el que se pone en vigencia el
citado instrumento).

Representacisn Permanente de la
Argentina. Formulariodnico de
origen.

(Pone en conocinmiento que a par
tir del dfa 24/IV/1984 s6lo se
rd aceptado como formulario Gni
co de origen de lag mercaderfas
negociadas en los acuerdos de
alcance regional v parcial el
que figura ingerto en el docu
mento ALADY/CR/Acuerdo 25 del
15/1X/1983).

Representacifn Permanente de la
Argentina., Certificados de ori
gen.,

(Pone en conocimiento la némi
na de las personas autorizadas
para firmar los citados certi-~
ficados, con los respectivos
facsimiles de firmas,correspon
dientes a la Cémara de Comer-
cio e Industrias de Salta-Repd
blica Argentina).

Representacidn Permanente del.

Brasil. Vigencila del Segundo
Protocolo Adicional del Acuer-
do Comercial no. 15.

{Complementando su nota no. 43
de 17/IV/1984 remite anexo co
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sector de la industria quimico
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ALADI/CR/d1 71,2,

ALADI/CR/d1 104.1,

ALADY/CR/d1 1.62,
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mencionados certificados,adjun
tando nombres, firmas y sellos
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(Comunica que el 30/I¥/1984 sus
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con el Gobilerno del Uraguay,de
positando en la Secretarfa Ge
neral los textos del mismo).

ALADI/CR/d1 92.1 vy ALADI/CR/d1 92.2

ALADI/CR/d1 1.63.
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Uruguay. Protocolo Modificato
rio del Acuerdo de alcance par
cial no. 35.

(Comunica que con fecha 30/IV/
1984 fue suscrito el referido
instrumento entre su Gobierno
y el de la RepGhlica Federati
va del Brasil). o

Informe sobre situacién presu
puestal y patrimonial dela Aso
ciacidn y sobre los estados de
fondos al 31/I11/1984 (ALADI/
SEC/dt 4.36).

Convocatoria y agenda del S&p
timo Perfodo de  Sesiones Ex
traordinarias de .la Conferen
cla de Evaluacidn y Convergen
cia (ALADI/CR/PR 24/Rev. 1).

Reuniones previstas parael mes
de mayo (ALADI/SEC/Memorandum
45} .

Principales dreas de resconsabi
lidad de} Secrvetario Guieral y
de los Secretarios Generales Ad
juntos (ALADI/SEC/Memorandum 8/
Rev. 1).

Con posterioridad a la publica
ci6n del documento ALADI/SEC/di
2.43, se recibid la sigulente
nota:

Representacidén Permanente del
Brasil. Aporte al presupuesto
de la Asociaciédn.

(Remite anexc cheque no. 488,
del Banco do Brasil S.A., agen
cia Nueva York, per unvalor de
Us$ 320.000,00 como pagode par
te de su contribucifn corres-
pondiente al presente 2no}.

Aprobacién de las Actas 1, 2, 3 ¥
4 del Consejo de Ministros de la
ALADI (articulo 23 delaResolucifn
1 del Consejo).

Punto 5 del orden del dia.

SE_APRUEBAN.

1



//

4‘

5.

sp

Consideracidn del acta correspon-
diente a la 80a. sesién.

Convocatoria y agenda del Sé&ptimo
Periodo de Sesiones Extraordinarias
de la Conferencia (ALADI/CR/PR 24/
Rev. 1), Postergado.

SE APRUEEA,
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AP 2 DB AD &\ . Horas: 11.05 a 11.50

g a.Sesion

ORDEN DEL DIA

1, Aprobacidn del orden del difa.

- Fecha nacional de la Repiblica del Para
guay: 14-15 de mayc prdximos.

2, Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.43).

1) Embajada de Portugal. Designacidn del
sefior Embajador de Portugal anteel Go
blerno de la Repiblica Oriental del
Urugvuay, doctor Afonsc Henriquez de
Azeredo Malheiro, como Observador an
te el Comité& de Representantes.

2) Embajada de Honduras. Acreditacién del
sefor Embajador Carlos Villanueva Do~
blado como Representante Observador
ante la ALADI.

~ Representacidn de la CEPAL. Presencia
en Sala del contador José& Maria Puppo,
Representante Jdo la CEPAL y Observador
ante el Comité&,

3) Representacidn Permanente del Perd. Ce
se de funciones del Primer Secretario
sefior Hugo De Zela Martfnez.

4) Representacifn Permanente del Perd.
Reasuncidn de funciones del Represen
tante Permanente.

5) Banco Interamericanc de Desarrollo. Mi
si6n de programacifn de las activida
des & realizar durante 1984,
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6)
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8)

9)

106)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Representacidén Permanente de la Argen
tina, Vigencia del Acuerdo Comercial
no. 2 (ALADI/CR/di 71.2).

Representacidén Permanente de la Argen

tina. Formulario dnico de origen (ALADI/

CR/di 104.1).

Representacién Permanente de la Argen
tina. Certificados de origen (ALADI/
CR/d1i 1.62).

Representacifn Permanente del Brasil.
Vigencis del Segundo Protocolo Adicio
nal del Acuerdo Comercial no. 15.

Representacisn Permanente del Brasil.
Vigencia del Protocole Adicional del
Acuerdo Comercial no. 12,

Representacién Permanente de Colom-
bia. Acuerdos concertados al amparo
del articulo 25 del Tratado de Monte
video 1980 (ALADI/CR/4i 92.1 y ALADL/
CR/di 92.2).

Representacién Permanente de Chile.
vigencia de los Acuerdos regionales
de apertura de mercados en favor de Bo
livia, Ecuador y Paraguay.

Representacidén Permanente de México.
Certificados de origen (ALADI/CR/dil.
63).

Representacidn Permanente del Brasil.
Protocolo modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 35.

Representacidn Permanente del Uruguay.
Protocolo modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial ne. 35.

Informe sobre situacién presupuestal
y patrimonial de la Asociacién y 8o
bre los estados de fondos al 31/111/
84 (ALADI/SEC/dt 4.36).

Convocatoria y agenda del Séptimo Pe
rfodo de Sesiones Extracrdinarias de
la Conferencia de Evaluacién y Conver
gencia (ALADI/CR/PR 24/Rev. 1.

Reuniones previstas para el mes de ma
yo (ALADI/SEC/Memoréndum 45) .
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19) Principales &reas de responsabilidad
del Secretario General y de los Secre
tarios Generales Adjuntos (ALADI/SEC/
Memorindum 8/Rev. 1).

20) Representacidn Permanente del Brasil.
Aporte al presupuesto de 1la Asociacidn,

3. Aprobacidn de las Actas 1, 2, 3 y 4 del
Consejo de Ministros de la ALADI (articu
lo 23 de la Resolucifn 1 del Consejo).

4. Consideracidn del acta correspon&iente a
la 80a. sesitn.

5. Convocatoria y agenda del S&ptimo Perfodo

de Sesiones Extraordinarias de la Confe-
rencia (ALADI/CR/PR 24/Rev. 1).

Preside:

ANTONIO FELIX LOPEZ ACOSTA

Asisten: Leopoldo H. Tettamanti, Emilio Ramfn Pardo, Juan José€ Martinez y Marfa

Cristina Boldorini (Argentina); Isaac Maidana Quisbert (Bolivia); Alfre
do Teixeira Valladao, Luiz Cl§udio Pereira Cardoso, Flavio Roberto Bon-
zanini, Mauro Luiz Iecker Vieira y Marina do Rego Toledo (Brasil); San
tiago Salazar Santos y Jaime Paris Quevedo (Colombia); Juan Pablo Gonzd
lez Gonzdlez y Hern#n Brantes Glavié (Chile); Hern&n Cueva Eguiguren y
José Alberto Pefiaherrera Echeverria (Ecuador); Arturo Gonzdlez Sdnchez,
Dora Rodrfguez Romero y José Pedro Pereyra Hernindez {(México); Antonio
Félix Lopez Acosta, Amado MartInez Rojas y Emilio Lorenzo Giménez Fran
co (Paraguay); Radl Pinto Alvarez, Juan Luis Reus Luxardo y Eduardo G&§
mez Sdnchez (Perd); HéEctor Carlevarc Torres y Enrique Loedel Soca (Uru
guay); Moritz Eiris Villegas ¥ Jenny Clauwaert Gonzélez(Venezuela);CqE .
los Villanueva Doblado (Honduras); Afonso Henriquez de Azeredo Malheiro
(Portugal); Jos€ Marfia Puppo (CEPAL).

Secretario General: JUAN JOSE REAL.
Secretarfa: CARLOS ONS.

/
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~ PRESIDENTE, Se abre la sesidn.

1. Aprobacidn del orden del dfa.

PRESIDENTE. De acuerde a lo convenido en la reunidén de Jefes de Repre
sentacidn prevismente realizada, se postergaria la consideracidn del punto 5.

Con esta supresidén, someto a consideracidn el orden del d%a,

No habiendo observaciomes, SE APRUEBA.

- Eabha-nacionalde]s.Repﬁblica dgl Paraguay: 1l4-13 de mayo préximog.

SECRETARIO GENERAL. Como es tradicién en el Comité recordar la conmemo
racién de fechas nacionales, el Embajador Tettamanti habfa solicitado la pala
bra para referirse a la proxima celebracifn de la fecha de su pals, el Para

' guay, sefior Presidente. -

Representacitn de 1a ARGENTINA (Leopoldo H, Tettamanti). Efectivamente,
seiior Presidente: ante la eventualidad de que no nos reunames sino con poste—
rioridad al dfa nacional del Paraguay, quisiera muy simplemente expresar en
.pombre del Comité y, obviamente, de la Representacién de la Argentina, nues—
tras felicitaciones a usted y a su colega el Embajador Romero por la fecha del
14 y 15 de mayo, rogarle que por intermedio de ustedes le hagan llegar al
Gobierno de la Repiblica del Paraguay y al pueblo paraguayo estas mismas feli
. eitaclones y decirle que nosotros nos asociamos con fraternal cariiio aesa con
. memoraciSn tan importsnte para el Paraguay y para la Amfrica Latina.

_ Representacion del PARAGUAY (Amado MartInez Rojas). Quisiera expresar
‘puestros sentimientos de gratitud al Ewbajador de la Argentina por las expre
siones de felicitaciSn con motivo de nuestra fieata patria.

Es especilalmente significativo para nogotrog que en nombre del Comité,el
Embajador de un pals hermano haya expresado eeas palabras muy fraternales,que
con wucho guato vamoe a trasmitir a puestre Gobiermo.

PRESIDENTE. Igualmente, agradezco en lo personal el Embajador Leopoldo
fettsmanti las fellcitacionea y traswitiré asimiswo al Embajador Miguel T. Ro
mero los mismos y agradables sentimientos que ha manifestado en Sala.

RepresentaciSn del PERU (Raiil Pinto Alvarez). Simplemente para adherir-
me a ias expresiones del Representante de la Repiblica Argentina en homenaje

al Paraguay.

Regresentacién del BRASIL (Alfredo Telxeira Valladao). La Representacién
del Brasil tiene el placer muy particular de poder asocliarse a las expresiones
que oimos respecto de la fecha nacional del Paraguay, que muche dice respecto
de las excelentes y fraternales relaciones que unen a nuestros dos palses. Con

gecuentemente, quiera aceptar nuestros saludos.,

/1
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2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.43).

ac

SECRETARIO GENERAL. Corrésponde dar entrada al documento ALADI/SEC/df 2,

43, que contiene las siguientes notas y documentos emitidos para la presente
sesidn,

1) Embajada de Portugal, Designacidn del sefior Embajador de Portugal ante el

Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay, doctor Afonso Henriquez de

Azeredo Malheiro, como Observador ante el Comité de Representantes.

"No, 25. Montevideo, 23 de abril de 1984. A la Secretarfa General
de la Asociacidn Latinoamericana de Integracién. Presente.

La Embajada de Portugal en Montevideo presenta sus mis atentos saly
dos a la Secretarfa Gemeral de la AsociaciSn Latincamericana de Integra
cifm (ALADI), y tiene el honor de comunicar que el sefior Fmbajador de Por
tugal ante el Gobilerno de la Repliblica Oriental del Uruguay, doctor Afon
8o Henriquez de Azeraedo Malheiro, tiene ya en su poder las cartas que 1lo
acreditan como Observador ante esa Organizacién.

En estas circunstancias, mucho se agradeceria a la Secretaria General
de la ALADI que comunique a esta Embajada cudll es el procedimiento a se-
gulr para la debida formalizacidn de la entrega de las mencionadas cartas
credenciales, cuya fotocopia se adjunta.

La Embajada de Portugal en Montevideo hace propicia esta oportunidad
para reiterar a la Secretarfa General de la Asoclacidn Latinoamericana de
Integracidn, las seguridades de su mis alta y distinguida consideraciém."

SECRETARIO GENERAL, E]l sefior Embajador de Portugal se encuentra en
Sala, sefor Presidente.

PRESIDENTE. Es para nosotros un alto honor recibir al Embajador Afon
o Henriquez de Azeredc Malheiro come miembro Observador en este Comit& de
Representantes, donde esperamos contar con la valiosa colaboracidén de su
persona y su Goblerno en esta catedral de la integracidn que es la Asocia
cién Latincamericana de Integracifn.

Para referirme a su persona y dar a conocer a los sefiores Represen~
tantes, debo decir que el Embajador Afonso Hemriquez de Azeredo Malheiro
ea licenciado en derecho en la Universidad de Lishoa y miembro del Cuerxpo
Diplomdtico de su pais desde el afic 1960. Desarrolls actividades en va-
rios pafses europeos en esta carrera que ha abrazado con el mayor de los
éxitos, Le deseamos tenga el mismo &xito que le ha scompaiiado siempre,en
este pals y en nuestra Asoclacin, y toda esa sabiduria que supo acumular
a través de las diferentes ocupaciomes dentro de la Cancilleria de su pais
podamoe aprovechar de €1 en esta gportunidad.

Ha sido agraciado con condecoraciones de los Gobiernos de Espaiia, Ita
1ia, Grecia, Francia, Yugoeslavia y de su propio pafs.

/1
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Distinguido y Excelentfsimo sefor Afonso Henriquez De Azeredo Malhei
ro: sea para usted la bienvenida de este Comité y resaltar al mismo tiem—

po que es la primera vez que Portugal se acerca a Latinoam&rica en un Or
ganismo de esta naturaleza. ' -

Sea pues bienvenide, Excelentisimo sefior Embajador.

Representacién del BRASIL (Alfreds Teixeira Valladdc). Sefior Presi-
dente: la Representacidn del Brasil deses asociarse enteramente a las ex
presiones de Vuestra Excelencia con relacifn al sefior Embajador Afonso Hen
riquez de Azeredo Malheiro que incorpora a Portugal también a nuestyo gru
PO, -

El curriculum de Su Excelencia, que acaba de comunicarnos la Presi-

' dencia, ya nos ofrece una garantfa de que £1 podrd y ciertamente hari un

ejercicio de sus funclones con el éxito que ella solicita, porque en este
momento con la presencia de Portugal se completa la presencla ibérica en
1a ALADT.

Nuestrog votos, por lo tanto, sefior Embajador; son de que usted pue

da apreciar de cerea nuastros trabajos, verificar cuanto estamos haclendo
y traer tawbién la contribucién de Portugal, sobre la cual es indtil ten-
tar exaltar su valor, per cuanto para mi Delegacidn esto es suficientemen
te conocido y apreciado. Le deseamos, por 1o tanto, el mejor de los &xi

tos.

~ Representante de PORTUGAL (Afonso Henriquez de Azeredo Malheiro). Se
for Presidente: en nombre del Gobierno portugués y en el mfo propio, de-
gseo agradecer a Vuestra Excelencia las amables palabras de bienvenida que
tuvo a bien dirigirme. En la persona de Vuestra Excelencia y haciéndome
intérprete del sentimiento que anima a las autoridades de mi pals, saludo
respetuosamente a los iluetres Representantes Permanentes ante la Asocia-
cién Latinoamericana de Integracibn. s

Puedo hoy considerarme doblemente feliz: me congratulo no solamente
por la eleccidn, por voto uninime, de Portugal, como pals Observader, si
no también por haberme correspondido la honrosa migifn de ser su primer
Representante en este Comit&. El proceso acaba de ser formalizade con la
presentacién, hace algunos wminutos, de las respectivas Cartas Credencia
les & su Excelencia el sefior Secretarie Gemeral. '

Procuraré, dentro de mis posibilidades, acompafiar con intevés los tra
bajos que aqui se realizan, en el sentido de la integracifn econdmica re-
gional, pars lo cual cuento con la comprensidn, estimilo y ayuda de todos
vOBOLIOG.

Una palabra muy especial para el ilustre Embajador Representante del
Brasil, nuestro querido amigo el Embajador Valladao, por las palabras tan
amables que quiso dirigirme, no a mf sino a Portugal, a través de mi mo-
destIsima persona: un abrazo muy fraternal al Brasil y cuento, también,
con el apoyo inestimable de su valiosisima experiencia en este Comité.

Sefior Presidente, muchas graclas.

/1
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SECRETARIO GENERAL. En nombre de la Secretarfa queremos expresar, en
primer término, que hace breves inatantes hemos tenido el placer de reci
bir al Embajador de Portugal para hacernos depositarios de sus Cartas Cre
denciales, en acto que cumplimos con usted, sefior Presidente.

Por otra parte, queremos sumarnos muy calurosamente a las palabras de
bienvenida que se han expresado acd y manifestar nuestra satisfacciSn de
que haya una representacifn completa y c¢sbal de la Penfnesula Ibérica en
nuestra casa, cosa que nos llena de satisfaccidny orgullo. Muchas gracias.

Embajada de Honduras. Acreditacifn dai seior Embajador Carlos Villanueva

Doblado como Representante Obsarvador ante la ALADI,

"No. 001/84. Montevideo, 4 de mayo de 1984. A la Honorable Asociacién
Latinocamericana de Integracisn, ALADI. Presente.

La Embajada de Honduras presenta sus mis atentos saludos a la Homo-
rable Asociacidn Latinocamericana de Integraci&n (ALADI) y tiene el honer
de comunicarle que el Excelentfsimo .<fior Embajador de Honduras, Carloa Vi
llanueva Doblado ha sido acmditsdo como Reprasentante Observador ante ese
Organismo.

La Embajada de Honduras hace propicla la oportumidad para reiterar a
la Asociacidn Latincamericana de Integracifn las seguridades de sumés dis
tinguida consideracién." '

SECRETARIO GENERAL. El sefior Embajador Carlos Villanueva se encuen
tra presente en Sala, sefior Presidente,

PRESIDENTE. Prosiguiendo con las bienvenidas que tenemos la suerte
en el dfa de hoy, tenemos antre nosotros al Embajador Carlos Villanueva Do
blado, quien representarf a su pafs, Hondurae, en este Comité de Represen
tantes en su carécter de Obgervador. :

Honduras ya ha estado de Observador anteriormente en la ALALC y lue
g0 en la ALADI y es muy grato, sefior Embajador, tenerlo hoy entre nosotros
en esta mesa de trabajo, apuntalando la integracidn de nuestra Patria c¢o
min,

A los sefores Representantes debo manifestar que el Embajador Carlos
Villanueva Doblado se ha iniciado en la carrera militar de su pals hasta
el Grado de Coronel de Ejército, pasando luego al Servicio Exterior de esu
paIs y ya en la funcidén anterior en los miltiples cargos que cupo desenpe
fiar en la carrera militar le ha valido el merecimiento y las distinciones
de pafses amigos latinoamericanos y del suyo propio, desempefidndose con
poaterioridad ya en su nueva funcifn, en la carrera diplomidtica ante los
Gobiernos de Brasil, Argentina. Uruguay actualmente concurrente con el de

Paraguay,

Sea pues, Embajador Carlos Villanueva Doblado, para usted también la
gatisfaccidn de tenerlo entre nogotros como H:Lembro Obgervador en esta Aso
clacidn.

SECRETARIO GENERAL. Senor Presidente, sl me permite, es para sumar
también, como en la ocasisn anterior, las palabrzs de la Secretaria déndo
le la wds cordial bienvenida al Representante de Honduras,

/]
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Representante de HONDURAS (Carlos Villanueva Doblado). Permitame, se
fior Presidente, agradecer en nombre de mi Gobiernoc y en el mio propio sus
calurosas palabras de bienvenida, asf como las manifestaciones del sefior
Secretario General.

Puedo manifestar a Vuestra Excelencia que las autoridades de wi pals
seguirdn con viva atencién las altas tareas que en este foro se desarro-
1lan, con miras a una integraci6n econdmica regional efectiva y real. '

En lo que me es personal, tenga la certeza el sefior Presidente y los
sefiores Representantes que procuraré acompafiar vuestros trabajos, en la me
dida de mis posibilidades, con el mayor empeiio, descontando desde yalava
1iosa colaboracién que estoy cierto recibiré en todo momento de todos us
tedes.

Reztesentacién de la CEPAL. Presencia en Sala del contador José Maria Puppo,

 Representante de la CEPAL'y'Obaatvadnr'qnta'gl Comité.

SECRETARIO GENERAL. También me permito sedalar, seiior Presidente,
que hay una nueva presencia en Sala, que es el contador Puppo, quien sus—
tituye al ex-Embajador Ren& Ortufio, Representante de la CEPAL.

PRESIDENTE. El contador José& Marfa Puppo es una persona muy conoci

'da por la mayorifa, por no decir por todos los seifiores Representantes. Ya

en funciones anteriores lo hemos visto trabajar de cerca; primero por el
desarrollo de su pafs y luege por el desarrollo latincamericanc, pues es-
tuvo como alto funcionmario de la CEPAL, luego tuvo que abandonarle para
ejercer la presidencia del Banco Central del Uruguay y volver nuevamente
y hoy entre nosotros como Representante de la CEPAL de la Oficina en Mon-

' tevideo y, por lo tanto, Observador de eate Comité de Representantes,

ac

Desde su egreso de la Facultad de Ciencias Econdmicas de la Universi
dad del Uruguay estuvo muy cerca de todas las actividades latinoamerica-
nae, pues se habia iniciado precisamente comwo funcionario del Banco In-
teramericanc de Desarrollo. '

Es para nosotros una satisfaccién tener al contador José Marla Puppo
entre nosotros, de quien esperamos tambifn un poco de esa experiencia re-
cogida a través de estos Srganos internacionales que €1 ha tenido en suer
te de desarrollar sus actividades. Sea pues, contador Puppo, bienvenido a
ésta, Bu casa.

Representacidn de la CEPAL (José Maria Puppo). Seilor Presidente: yo
no voy a hacer un discurso en este momento porque en muy breves instantes
ustedes, el Comité de Representantes, va a recibir al Secretario Ejecuti
vo de la CEPAL, quien con mucha m#s autoridad que la mia podri decir de
las posibilidades y perspectivas de la regién y también de las posibilida
des de colaboracidn entre ambas Instituciones. T

S6lo quiero decir, entonces, la satisfaccidén que tengo por lanuevata
rea que estoy emprendiendo. Primero, porque creoc que el momento es extre
madamente oportunc. Si bien la colaboraciin entre la ALADI y la CEPAL tie
ne ya casl un cuarto de siglo, porque 8¢ Inicia antes de la creacién de
1a ALALC, habia tenido un cierto decaimiento en la intensidad, come si-
gulienda un poco el decaimlento de todo el proceso de integracifn; gracias
s Dios esto ha sido modificado por la crisis econdmica que afecta a toda
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la regién, y algunos acontecimientos recientes, como la reunién de Quito,
en el caso de la CEPAL, el Vigésimo Perfodo de Sesionesde la CEPAL yla re
ciente Reunidn de Cancilleres de la ALADI, ha modificado el panorama y po
driamos decir que ahora nec nos podemos quejar de falta de apoyo polftico,

Por eso decla que creemos que el momento es bastante oportuno y tenemos
muchas esperanzas cifradas en el programa de trabajo conjunto que la Secre
tarfade la ALADI y la Secretarfa de la CEPAL van a firmar en el diade hoy.

Quisiera decir algunas palabras en tono muy personal. Para mi, que
hace alradedor de veinte afios cusndo dejaba la AdministraciSn Phbliica na
cional comenzaba mi vinculaciSn con ALADI, esto es un poco una vuelta a
caga, Conozco a la mayorfs de los funcionarios de la Secretarfa de ese en
tonces y he podido captar su profunda capacidad, tanto t&cnica como inte
lectual y moral, y esa vuelta a casa es mis agradable para mi cuando se
praoduce bajo la Secretarfa de mi gran amigo Juan José Real. o

Mi raciente pasaje por la Administracién Pidblica nacional, en la du
ra lucha que me tocS llevar, fundamentalmente vinculada a la deuda exter
na, pude captar muy bien la dificultad que cadas pais independientemente -
tendrid de seguir adelante, Es por eso que creemos en este proceso de inte
gracidn y muy modestamente estamos a la orden de los Representantes patra
colaborar, en la medida de nuestras posibilidades, en la enorme tarea que
ustades s, los sefiores Representantes, tienen en el futuro inmediato.

Graclas, sefior Presidente,
SECRETARIO GENERAL. También en este caso, sefior Presidente, y miy es

peclalmente, para sumarme con todo aprecio y todo afecto a las palabras
que uated ha dado de bienvenida al contador Puppo.

La amistad que nos une hace que tenga que ser muy breve; y asa misma
amistad me permite solicitarle a la CEPAL, a través de él, de que espere
mos que esto quede no 88lo en palabras sine en hechos y que este espiri
tu se traduzca en obras y en apoyos concretos que mucho nosotros desde ya
apreclamos,

Gracias, sefior Preaideﬁte} .
Representacisn Permanente del Perfi. Cese de funciones del Primer Secreta
rio senor Hugo De Zela Martfnez, ) _

"No. 7-5-Z/28. Montevideo, 30 de abril de 1984. A la Honorable Secre
taria General de la Asociacifn Latinoamericana de Integracién. Presente.

La Representacifn Permanente del Perii presenta sus atentos saludos a
la Honorable Secretarfa Gemeral de la AsociaciSn Latinoamericana de Inte
gracién en ocasidn de comunicar que, por digposicién del Gobierno perua
no, el Primer Secretario de esta Misibn, Hugo De Zela Martinez ha sido
trasladado a prestar servicios en el Ministerio de Relaciones Exterijiores
del Perd. El sefior De Zela partird definitivamente de la Reptblica Orien
tal del Uruguay el dfa 12 de mayo del presente afio. :

Mucho se apreciard se quiera tener a bilen, comunicar lo que antecede
al Honorable Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repiiblica Oriental
del Uruguay.

_ La Representacifn Permanente del Perii se vale de la oportunidad para
reiterar a la Honorable Secretarla Ceneral de la ALADI las seguridades de
su distinguida consideracién."
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. PRESIDENTE. Asf como nos congratulamos por la incorporacidn de los se
nores Embajadores y del contador Puppo a este Comité, por otra parte debe
mos lamentarnos, sentir nostalgila por el alejamiento de un dindmico cola

‘borader en los grupos de trabajo del Cowlt&, en las reuniones del Comité,

de nuestro buen amigo Hugo De Zela, quien deberd dejar este Comitépara re
tornar a su pafs, donde le aguardan importantes funciones en la Cancille
ria peruana. -

El sefior Hugo De Zela, con.quien hemos compartido momentos de rele
vante lmportancia previos a las reuniones del Consejo de Ministros y to-
das las Conferenclas anterilores, se estard alejando de nosotros en unos
dfas mis. :

Sea para €l el saludo de este Comit& y el deseo de que el &xito siem
pre acompafie al sefior De Zela en las proximas funciones que va a desarro
llar en el Ministerio de Relaciones Exteriores del Perd.

Representacién del PERU (RaGl Pinto Alvarez). Sefior Presidente; se .
flor Secretario General: por encargo especial del Secretario Hugo De Zeld?
quien por razones obvias propias de la proximidad de su viaje noha podido
estar presente aquf entre nosotros, cumplo con manifestar de parte suya
sus mis sinceros agradecimientos por todas las atenciones y cooperacidn re
cibidas por el personal de las Representaciones aqul presentes y de la Se
cretaria General. ' -

Cumplo, asimismo, con agradecer también las atenciones recibidas por
parte del Gobilerno uruguayo.

El sefior Hugo De Zela, estoy seguro, ha sabido recoger valiosas lec
ciones y aprendizajes, que va a incrementar alin mds su bagaje de coneci~

mientos para poder desarrollar las nuevas labores encomendadas por el Go

bierno peruano.

Me ha dado el especial encargo de darle un fraterno y cariiioso abra
zo de despedida a todos ustedes. -

_ SECRETARIO GENERAL. Deseo sumar la voz de la Secretarfay rogar al Em
bajador Pinto la gentileza de transmitirle a nuestro buen amigo Hugo De
7ela nuestros sentimientos de aprecio y pesar por su alejamiento.

Representacidn Permanente del Perd. Reasuncidn de funciones del Represen
tante Permanente.

I

"No. 7-5-Z/26. Montevideo, 23 de abril de 1984. A Su Excelencia Em
bajador Juan Joasé Real, Secretario General de la ALADI. Presente. :

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia para comunicarle
que, en la fecha, he reasumido las funciones de mi cargo.

Me valgo de la oportﬂnidad para reiterar a Su Excelencia las seguri
dades de mi wés alta y distinguida consideracisn. {(Fdo.:) Rail Pinto A.,
Embajador, Representante Permanente del Persi ante la ALADI."
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Banco Interamericano de Desarrollo. Misi6n de programaciSn de las activi
dades a realizar durante 1984,

"Washington, 17 de abril de 1984. Al sefior Antonio Félix Lépez, Pre
8idente del Comit& de Representantes de la Agociacidn Latinoamericana de
Integracién. Montevideo, Uruguay.

Seilor Presidente:

En nombre del Presidente del Banco, licenciado Antonio Ortiz Mena, me
€8 grato acusar recibode su atenta carta de fecha 30 de marzo de 1984, por
medic de la cual expresa su preocupacidn por las diferentes cooperaciones
técnicas solicitadas al Banco por la Secretaris General de la ALADI.

Al respecto, deseo informarle que se han dado instrucciones a 1la Sub
gerencia de Integracibn para que efectfie una misidn de programaciénde las.
actividades a realizar durante 1984, en el préximo mes de mayo .

Aprovecho la oportunidad para reilterarle el interés del Banco en el
proceso de integracidn de Américe Latina, Yy a4 la vez para saludar a usted
con mi mis distinguida consideracifn y aprecio. (Fdo.:) Hernan Aldabe."

SECRETARIC GENERAL. Respecto de esta comunicacion, donde se procede
4 contestar la nota que enviara oportunamente la Presidencia con motivo
de la visita que hiciera a 1a Asociacidn el Presidente del Banco Interame
ricano de Desarrollo, se anuncia la llegada de una Misidn del Banco en las
pPréximas semanas., '

Sobre el particular queremos comentar que este asunto estd vinculado
€on una materia que anunciamos en la recientemente celebrada reunidn de
Jefes de Representacisn ¥ que es8 la consecucidn de las acclones y trabajos
que estamos encarando a nivel de Secretarfa como seguimiento de las direc
tivas de la pasada reunidn dal Consejo de Ministros.

En ese gsentido vamos a mantaener, entreotras reuniones con organismos,
una reunidn con la Representacidn del Banco en estos proximos dfas para
Prépararnos para recibir esta Misisn, de lo cual mantendremos informados
a los Jefes de Representacifu,

PRESIDENTE. Nos congratulamos por la informacién de que la visita del
sefior Presidente del Banco Interamericanc de Desarrollo y l1a ayuda memoria
que le hicidramos enirega en dicha ocasisn estd teniendo el resultade que
habiamos esperado del mismo,

Representacidn Permanente de la Argentina. Vigencia del Acuerdo Comercial
no. 2 (ALADI/CR/di 71.2),

“No. 55/84. Montevideo, 3 de mayo de 1984, A Su Excelencia el sefior
Secretario General de la Asociacién Latinoamericana de Integracién, Emba
Jador don Juan José Real. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
acompaiiar a la presente, para conocimiento de las Representaciones acredi
tadas en el Comit&, copia del decreto no. 1.065 del Poder Ejecutivo de mi
pals, por el cual se pone en vigencia el Acuerdo Parcial Comercial no. 2
sobre productos de la industria de vélvulas electrdnicas suscrito con fe
cha 29 de diciembre de 1982 entre los Gobilernos de la Repiblica Argentina,
de la Repiiblica Federativa del Brasil y de los Estados Unides Mexicanos.
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5
aludo a Vuestra Excelencia con las expresiones de mi mayor considera

cC 611 Fdo .. 01 . tt

Representacién Permanente de la Argentina., Formulario dnico de origen

(ALADI/CR/d1 104.1).

112
No. 42/84. Montevideo, 11 de abril de 1984. Al seidor Secretario Ge

neral de la Asociacidn Latinoams n
naral de 12 Asocliact ricana de Integracidn, Embajador don Juan

Sefior Secretario General:

11eva§e:gzozicig§ad: d: dirigirme a Vuestra Excelencia ypor su intermedio
wmiento de las Representaciones acreditad S
disposicién de las autoridades e et idete que.
pertinentes de mi paisen el sentidodequ
zop;rtir del d;a 24 del corriente, sdlo serd aceptado como formularioqﬁﬁi
e origen 1~ las mercaderias negociadas en los Acuerdos de alcance re

gional y parcial, el que figura inserto er
1d
25 del 15 de setiembre de 1983. 1 el documento ALADI/CR/Acuerdo

Representacidn Permanente de la Argentina. Certificados de origen (ALADI/

- CRfdL 1.62).

9)

10)

"No. 51/84. Montevideo, 27 de abril de 1984. Al sefor Secretario Ge
aeral de la Asociacidn Latincamericana de Integracion, Embajador don Juan
José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
acompafiar a la presente nota, para conocimiento de las Representaciones
acreditadas en el Comité, la némina de las personas autorizadas para fir
mar los certificados de origen, con los respectivos facsIimiles de firmas,
correspondientes a la Cimara de Comercic e Industrias de Salta, Repiiblica
Argentina.

Saludo a Vuestra Excelencia con mi mias distinguida consideracion.
{Fdo.:) Leopoldo H. Tettamanti, Fmbajador, Representante Permanente de la
Argentina ante la ALADI." .

Representacidn Permanente del Brasil. Vigencia del Segundo Protocolo Adi
cional del Acuerdo Comercial no. 15.

"No. $2. Montevideo, 3 de mayo de 1984.

1a Representacidn Permanente del Brasil ante 1a Asoclacidn Latinoame
ricana de Integracidn saluda atentamente a la Secretarfa General de la
ALADT y, como complemento a 1a nota no. 43, del 17 de abril dltimo, tiene
el honor de remitirle, en anexo, copla del decreto no. 89.526, del 5 de
abril del corriente afio, gque pone en vigencia en el Brasil el Segundo Pro
tocolo Adicional al Acuerdo Comercial no. 15, suscrito por Brasil, Argen
tina y México en el sector de la industria quimico—farmacéutica.“

Representacidn Permanente del Brasil. Qigggpia:kﬂ.Protocolo Adicional del
Acuerdo Comercial no. 12.

“No. 54. Montevideo, 4 de mayo de 1984.
/1
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La Representacién Permanente del Brasil ante la Asociacién Latinoame
ricana de Integracién saluda atentamente a la Secretaria General de 1la
ALADI y tiene el honor de enviarle, en anexo, copiadel decretono. 89.457,
del 20 de marzo dltimo, publicado en el Diario Oficial del 21 del nismo
mes, que pone en vigencia en el Brasil el Protocolo Adicional al Acuerdo
Comercial no. 12, suscrito en el sector de la industria electrdnica y de
comunicaciones eléctricas, entre Brasil y México."

Representacidn Permanente de Colombila. Acuerdos concertados al amparo del
articulo 25 del Tratado de Montevideo 1980 (ALADT/CR/di 92.1 y ALADI/CR/
di 92.2),

"No. 204. Montevideo, 17 de abril de 1984. Ala Secretarfa General de
1a ALADI. Presente.

La Representacién Permanente de Colombia ante la ALADI saluda muy aten
tamente a la Secretaria General de la Asociacidn Latinocamericana de Inte
gracidn con el objeto de dar cumplimiento al literal ¢) del artfculo 25
del Tratado de Montevideo 1980 y con tal fin tiene el honor de acompafiar
a la presente, fotocopia de los acuerdos de alcance parcial suscritos por
Colombia con Nicaragua, Guatemala y Costa Rica.

La Representacidén Permanenté de Colombia ante la Asociacidn Latinoame
ricanade Integracién aprovecha la oportunidad para reiterar a la Secretaria
General de 1a ALADI las seguridades Je sumés alta y distinguida consideracisn "

Representacién Permanente de Chile. Vigencia de los acuerdos regionales de
apertura de mercados en favor de Bolivia, Ecuador y Paraguay.

"No. 22/B4. Montevideo, 3 de mayo de 19384,

La Representacisn Permanente de Chile ante la Asociacién Latinoameri
cana de Integracién, saluda miy atentamente a lg Secretarfa General y tie
ne el honor de informarle que, en el Diario Oficial de 1la Repiblica de Chi
le de fecha 13 de abril recién pasado, aparecid publicado el decreto del Mi
nisterio de Hacienda no. 103 del 27 de enero del afo en curso,que dispone
la aplicacidn de los acuerdos regionales de apertuyra de mercados, en favor
de Bolivia, Ecuador y Paraguay. ' h

La Representacifn Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
Telterar a la Secretarfa General, las seguridades de su mfs alta y distin
guida consideracién.™

Representacisn Permanente de México. Certificados de origen (ALADI/CR/di
‘1'.63). ’

"No. 194/84. Montevideo, 23 de abril de 1984. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José& Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el objeto
de poner en su conocimiento ¥ Por su intermedio en el de los demids palses
miembros del Comité& de Representantes, que las antoridades de la Secreta
ria de Comercio y Fomento Industrial han designado a la Direccidn General
de Controles al Comercio Exterior de Productos Industriales de esa depen
dencia, para que sea la unidad encargada de expedir los certificados de ori
gen para el aprovechamiento de las concesiones arancelarias negociadas en
el marco de la Asociacisn Latincamericana de Integracién (ALADI) y al efec
to se adjuntan los nombres, firmas y sellos oficiales de los funcionarios
a quienes se ha facultado rara expedir los certificados de origen.
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Como habri un cambio en los gellos oficiales ya que ahora contendrin
ia leyenda ngecratarfa de Comercio y Fomento Industrial. Direccién Genexal
de Controles al Comercie Exterior de Productos Industriales' ,ruego a usted
que se tome nota que soré a partir del lo. de mayo préximo cuando se expi-
dan loe certificados de origen en los nuevos términos que figuranenel ane
x0 y por tanto ee pide que los certificados emitidos con anterioridad sean
aceptados independientemente de la fecha del arribo de mercancias mexica-
nas al territorio de los paiges miembros.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a usted las seguridades de mi
mis atenta y distinguids consideracin. (Fdo.:) Arturo Gonzdlez Sanchez,Em
bajador, Representante Permanente."

Representacion Permanente del Bragil. Protocolo modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 35.

"No. 53. Montevideo, 2 de mayo de 1984. A Su Excelencia el Sefior Emba
jador Juan Jogé Real, Secretario Ceneral de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

e poner e€n vyuestro conocimiento ¥, por su intermeiig6
a ; de Representantes dgue €
1 de los demas paises miembros del Comité
32 :brii pasado el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brastlhasuscp%
to un Protocolo modificatorio del Acuerdo de alecance parcial no. 35 con €

Tengo el honor d

ubiaro del Tt

De esta forma doy cumplimients 8 1o estipulado por el féf@fldﬂ Prﬁtg
colo y a 1o consignado en 13 Resolucién 30 del Comité de Reptesentantes,_g
positando en 1a gecretaria Caneral 108 textos del referido instrumentO.

dad para reiterar a Su Excelencia las segurida-

kprovcho 2 o 6 (Fdo.:) Alfredo Tedxeira Valladao,Jete de

des de mi mds alta congiderac .
la Representacidn Permanente del Brasil aute 1a ALADI.

Representacidn Permanente del Uruguay. Protocolo modificatorio del Acuerdo
de alcance parcial no. 35.

"No. 131/84. Montevideo 2 de mayo de 1984. Al sefior Presidente del Co
wité de Representantes de 1la Asociacién Latinoamericana de Integracidén, Em
bajador D. Antonio F. 18pez Acosta. Presanteé.

Seﬁdf Presidente:

Tenge el honor de dirigirme al sedor Presidente para poner en su cond
cimiento que con fecha 30 de abril préximo pasado fue ausctitonna?rotocois
modificatorio del Acuerdo parcial no. 35 celebrado entre nuestro Gobierno
y el de la Republica Faederativa del Brasil, por el cual se ha convenido ex
tender el plazo previsto en el articulo 2o0. para las concesiones otorgadas
en el perfodo 1962-1980, hasta el 31 de julio de 1984.

Reitero al sefior Presidente las geguridades de mi mis alta considera-

cidn. (Fdo.:) Héctor Carlevaro Torres, Ministro, Representante Alterno de
la Repgblica Oriental del Uruguay ante ALADI, Encargado de Negoclos a.i.."
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16) Informe sobre situacidn presupuestc. y patrimonial de la Asociaci&nyrsobrg
los estados de fondos al 31/111/1984'(ALADI/SEC/dt 4.36).

17) Convocatoria y agenda del Séptimo Perfodo de Sesiones Extradinarias de la
Conferencia de Evaluacidn y Convergencia (ALADI/CR/PR/ 24/Rev. 1).

18) Reuniones previstas para el mes de mayo (ALADT/SEC/Memordndum 45).

19) Principales dreas de responsabilidad del Secretario General y de los Secre
tarios Adjunteos (ALADI/SEC/Memorindum 8/Rev. 1).

SECRETARIO GENERAL. Este asunto trata de una comunicacidén que hace-
mos 3 las Representaciones para qua tengan en cuenta las dreas de responsa
bilidad de la Secratarfa a nivel de los Secratarios Generales Adjuntos y
del Secretario General y sblo persigue propésitos practicos para facilitar
comunicacicnes y canales de antendimiento.

Con posterioridad a la publicacién del documento ALADI/SEC/di 2.43,se
recibid la siguiente nota: '

20} Representacifn Permanente del Brasil. Aporte al presupuesto de la Asocia-
cidn.

"No. 56.- Montevideo, 9 de mayo de 1984. A Su Excelencia el Sefior Em-
bajador Juan Jos@ Real, Secratario General de la ALADI. Presente. '

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de enviarle en anexo el cheque no. 488, del Banco de
Brasil S.A., agencia Nueva York, por valor de US$ 320.000,00 (Trescientos
veinte mil dSlares) destinado al pago de parte de la contribucién del Go-

bilerno brasilefic a la Asociacibn Latinoamericana de Integracidn, relativa
al presente aiio.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu~
ridades de mi mis alta consideracidn. (Fdo.:) Alfredo Teixeira Valladdo,
Jefe de la Representacién Permanente del Brasil ante la ALADI."

SECRETARIO GENERAL. Respecto de esta nota de la Representacidn del Bra
8il mucho me complazco en sefielar y destacar, esperando que sea un ejemplo
@ segulr por las demds Representacionesg.

3. Aprobacisn de las Actas 1, 2, 3 Yy 4 del Consejo de Ministros de 1a ALADT (ar
ticulo 23 de Ia Resolucidn 1 del Consgeio),

PRESIDENTE. Someto a aprobacidn las Actas l, 2, 3 y 4 del Consejo de Mi~-

nistros de la ALADT, disposicibn prevista en el artfculo 23 de la Regoluecisn 1
del Consejo.
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Representacién del BRASIL (Luiz Cliudio Pereira Cardoso). Sin modo alguno
perjudicar la aprobacion de las Actas, con las cuales nosotros estamos plena-

mente de acuerdo, haremos llegar a Secretaria algunas pequefias observaciones
apenas de forma sobre las mismas.

Representacién de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). Igualmente, tal como
lo ha informado la Representaciii del Brasil, tawbién haremos llegar a Secreta-
ria unas muy pequefias correccionas de forma.

PRESIDENTE. Secretaria las tomard en cuenta tan pronto le lleguen.

No habiendo otras observaciones, SE APRUEBAN las Actas 1, 2,3 v 4 del Con
sejo de Ministros. '

4. Congideracidn del acta correspondiente & la 80a. sesidn.

PRESIDENTE. En consideracidn el Acta correspondiente a la 80a. sesidn

Representacion del ECUADOR (José Alberto Pefiaherrera Echeverria) .Hemos co
municado a Secretaria ailgunas wodificaciones de caracter formal que quisiéramos
gque se tomen en cuenta.

PRESIDENTE. La Secretarfa ha tomado nota.

No habiendo otras observaciones, SE APRUEBA, el acta correspondiente a la
80a. sesidn. _ .

5. Convocatoria y agenda del Séptimo Perfiodo de Sesiones Extraordinariasde la Con
“ferencia (ALADI/CR/PR/ 24/Rev. 1).

= Postergado.

PRESIDENTE. No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesibn.
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